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Il a_dit-en peu de mols « gque , comprenant |

» fes-devoirs qui Ini sont imposés , il saura les 1

» remplir et s2 monirer digne de la bienveil-
» lance du public. »

®n a applaudi 'hemme qui a fait preuve
d'une ance et gui, a lravess
les vicissitiabes les plus éiranges, s'esl constam-
ment efforct de réaliser ses projels,

Quand on sé reporte 4 son point de départ ,
quand on songe i tout ce qu'il a falln d’énergie
et d'eflogs pour arriver au but, en dépit des
obstacled®, on doit reconnaitre que les applau-
dissements qui onl accueilli les premiers pas du
directeur sur cetle scéne nouvelle élaient bien
mérités.

Deux comédies-vauderilles, une opérelte et un
inlerméde choréyraphique composaient ie pro-
gramme de la premiére représentation,

M. Lebrun et M.= Félix , bien secondés par
JJes artistes-amalenrs, ont é1é vivement applau-
dis, el c’élait juslice.
~M.. Arthuret M." Louisa onl parfailement
slansé le pas hongrois ; ils ont élé recus comme
«l'anciennes connaissances et applaudis aussi
comme ils le méritaient.

On assure que M. Couvreur est tout disposé &
Iraiter avec quelques arlisles pour plusieurs re-
présentations extraordinaires. Ce sera ré omdre
aux désirs des personnes qui aiment le théatre ;
le directeur y gagnera et le public aussi.

Quelques mots, maintenant, sur Pintérienr de
da nouvelle salle.

Nous avons dit que la transformalion est com-
pléte. Tout en ayant conservé les murs gui for-
maient le périmétre de I'ancien thédtre, la scéne
tle celui que Von vient de construire se trouve
précisément i Pendroit ol élait autrefois Ia partie
réservée au public. :

La difficulté de la nouvelle construction con-
sislail dans la disposition des nouvelles divisions
affectées au publie; elles comprennent qualre
places : parquet , parterre, galerie ou pourlour
de la salle et un amphithéatre en arriére de
velle galerie. L'archilecte s’est particuliérement
attaché a simplifier I'ensemble du sysiéme de
conslruclion ; & cel effet, il a profilé de toules
les piéces indispensables de la chaipente pour
oblenir la forme du plafond de la nouvelle
salle.

La galerie est formée au moyen de colonnes
qui serven! & soulenir I'ensemble des char-

ntes suppertant elles-mémes la couvertuie.
‘Le parquet est disposé comme dans presque
tous les th#tres, enire I'orchestre cl le par-
terre, sous la partie de la premiére galerie el de
Famphithéatre.

L’ensemble de la décoration esl sobre d’orne-
menls et en harmonie avec la consiruclion. Le
plafond forme une vaste treille & la végétation
uxurianie. Le lusire , placé au centre, écluire
parfaitement loules les parties de la nouvele
salle. Ce plafond est supporté par une corniche
formant panneaux dans lesquels sont inscrits les
nams des dramalurges mod rnes ; celle cor-
niche est fort simple, elle fait bon effet.

Le pourtour de la galerie est fond vert avec
modillons sur lesquels sont aussi inscrils les
noms des principaux au evrs du grand s.écle.

L’entrée el la sortie sonl facilitées par des
dégagements ménagés J’une [acon couvenable el
commode loul a la fois.

Eafin, dans les conditions posées par la plus
slricte économie, on a su lirer loul le parli que
comporlait le tlerrain.

 Prés de huit cenls spectaleurs peuvenl trou-
wer place dans la salle.
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FAITS DIVERS.

— O éerit 'Ostende, le 10, & I'Indépendance
belge : :

« Un incident qui, Licurensement, n'a pas eu
de suiles , est arrivé ce malin sur nolre plage.
La grande-duchesse Héléne.de Russie venait de
prendre son bain ; au momenl ot on la sortail
de l'ean , une des roues de sa voitlure s’est
brisée.

» M. Ackermans, inspecteur des bains, qui se
trouvait sur les lieux, s'esl précipité loul ha-
billé a I'eau, et, aidé du directeur, M. Auguste
Janssens, et de quelques agents du service, il a
soutenu la voiture, fail venir une aulre bai-
gnoire , el, nous sommes heureux de pouvoir

Fannonrcer, la grande - duchesse est parvenue & °

s'v transporler sans accidenl el en a élé quille
pour la peur. »

— Clest a tort , dit le Moniteur de la Floile ,
que cerlains journaux allemands onl prétendu
ine Séhastopol se reléve de ses ruines : celle
ville el ses giganlesques défenses sont absolu-
menl dans I'état de dévaslation ou les armées
alli¢es les ont laissées , el rien n'a été fail pour
effacer les traces du hounleversement général.

On a a peine rebiti nne centaine de maisons,
Toutes celles que le bombardement a éerasées ,
avec les forteresses écroulées , ne présenlent
plus que des monceaux de pierres , et 'oy n'a
méme pas cherché a déblayer le terrain, car
cela seul demanderait des millions.

La compagnie américaine qui avait entrepris
de relever les vaisseaux coulés , n’a pas eu de
sneees, Elle n'a remis & flol qu'un petit batean
ture que 'on a (rouvé pourri.

Il est probable qu'il en est de méme des vais-
seaux ; car on dil que | urs mals , qui jusqu’ici
s élevaient droils au-dessus de I'eau , commen=-
cenl a s'incliner comme s'ils n*étaient plus sou-
tenus i leur base. La destruction des bois ten-
dres dont ils sont construils , par les vers de
mer qui pullulent dans la baie , doil amener
promptement ce résultal.

— Iy a trenle ans, un Francais , M. Paul de
Ia Gironnidre, s'embarquail & Nanles en qualité
de chirurgien, sur un navire marchand, le Cul-
tivateur, et , apris une heureuse iraversée , il
abordail aux iles Philippines. — Pendant trois
mois, il vécul 4 Manille, pauvre et obscur; puis
s'¢lant fait connaitre par quelques cures heu-
reuses , il devint un médecin célébre , épousa
une femme riche el achela une propriélé im-
mense , siluée prés de peuplades sauvages , les
Tinguanés. La, il fonda la colonie de Jala-Jala,
qui prospéra wrés-vite. — Au bout de quelques
années , M. -de la Gironniére élait le souverain
absolu d'uue petite principauté de 4 a 5,000
habitants, auxqels il avail donné des lois et une
organisalion municipale ¢alquée sur celle des
communes de France avant la Révolution.Aprés
avoir vécu pemdant dix a douze ans & Jala-Jala,
M. de la Gironniére se démil de son pouvoir et
revint en France, mais au boul de quelques an-
nées de séjour, la noslalgie le prit, et, il y a six
mois, il laisail voile de nouveau pour les Philip-
pines, Une letire parvenue a Paris, ces jours-ci,
annonce que I'ancien roi de Jala-Jala a retronvé
sa colonie trés-florissante et trés-agrandie. Il a
é1é accureilli par ses anciens sujels avec lant de
bienveillance , qu'il a consenli & reprendre le
sceplre administratif. — La capiiale de ce petit
empire comple anjourd’hui 2,800 habitants. —
N'est-ce pas une curicuse existence que cclle de
cet aventurier breton ?

— On it dams Vhadicatenr , de Bordeaux | du
11 aoul :

« Ilier au soir, vers cing heures, au moment
on arrivail le convoi du chemin de fer du Midi,
on remarquail parmi les voyvageurs qui slalion-
naient dans la gare deux gendarmes dont la
coillenance abbattue et la physionumie allércée
par le chagrin excilaient i leur enlour la sur-
prise et Fintérél. ] )

» Des renseignemens ayanl ¢lé pris A ce sujet
on a bienldt arpris que les deux , auvres diables
conduisaient la nommée Conslantine, lemme
Viola, qui avail é1¢ arréiée ces jours derniers a
Marseille sous la prévention du erime d assassi-
nat, el dont la garde leur avail é1é conliée,

» Il paraitrait que le transport de 'accusée ¢t
de son escorte & la gare de Celte , ayant éprouve
un relard assez majeur, les gendarmes, privés
de sommeil depuis plusieurs nuils , se sont for-
cément endormis entre Agen el Tonneins, el
quarrivés & Tonneins, ils se sont apercus, avec
effroi , que la femme Viola s’était enfuie. ]

» Tous les deux renlraient en ville en proie
au plus profond désespoir, el emmenanl pour
loule caplure une malle lort Jourde appartenant
a Paccusée, et un pel'l sac qui conlenail de
I'argent on des bijoux. »

— On lit dans le Mémorial du Puy-de-Déme :

« Des voyageurs arrivés ce malin par le che-
min de fer, nousrapportent un fait qui ne man-
que pas de gravilé et qui ne restera sans doute
pas enveloppé des ombres du mystére, Le Irain-
poste , parti le 8 au soir de Paris, aurzit ¢prouvé
un pea aprés Orléans, une violenle sccousse
ovrasionneée, selon toule apparence, par un oh-
jet placé sur la voie, et au méme instant- fes
voyageurs auraient entendu un bruit éclatant et
vu une famme vive el brillante évidemment
produite par un pélard. Heureusement, il n'y a
pas eu déraillement et les voyageurs en ont élé
quilles pour une vive ¢molion. »

— Dimanche, a trois heures de 'aprés-midi,
une lrombe , venant de ouesl i P'est, s'est dé-
chainée avec une grande violence sur certains
quartiers de Toulon. — Les vitres d'un grand
nombre de fenétres ont é1é brisées el emportées
par la tourmente qui , heurcusement , n'a pas
laridé 4 s'apaiser , ¢t a laissé -ensuile le soleil
rayonnant dans un ciel serein.

eux jours avanl , une secousse de tremble-
menl! de lerre a été ressenlie dans la viile, pen-
dant la nuit 5 les oscillalions onl été constalées
dans la direction de I'est a l'ouest. Celle com-
molion, qui a duré devx secondes, a é1é suivie,
le lendemain, d’an vent bralant er impélucux.

— Soyez done charitables. Oui, si vous ne
complez pas trop sur la reconnaissance hu-
maine , ¢l si 'ingratitlude n’a pour vous rien
d’'imprévu.

Voici un exemple de ce qu'il faut attendre de
certaines gens pour qui la charité n'est que le
signe distinclif des niais exploitables.

M=e de T., connue dans tout Chaillol pour sa
bonté et son inépuisable charité , comptait, au
nombre de ses prolégées, une pauvre vieille
femme nommée Cayron ; I'heure élail sonnée
pour celle derniére d’entrer @ 'hospice ; ce ful
M= de T.. qui, par ses démarches infalignhlu:-:,
oblint son admission a I'hespice de Villers-
Cotterets. Restait a la pauvre femme un petit
mobilier.

M=« de T.. voulul bien se charger de le gar-
der, faisant espérer a la pauvre vieille qu'elle
pouvail revenir un jour et qu'elle retrouverait
ses vieux meubles. On ne se sépare pas facile-
ment des amis avec lesquels on a véen soixante
ans. Puis elle fit transporter sa prolégée al'hos-

pice, cn du faizant accompagner d'on vienx sey.
viteur de la maison , porteur de letires de re.
commandation pour aumdnier.

Mais I"age augmentant, la santé diminuait, |,
mohilier devenait inulile; aprés avoir consuly:
le propre nesew de M Cayron ,‘un brave hoy,-
me, le sieur M., brigadier de la garde de Pyric
il fut convenu que le mobilier serail vepd,
comme le demandait M™e Cayron, et que le |1r'|\.'
lui en serail cnveye pelit & petit, Le prix de |y
venle donna 61 (r. Il n'esl pas d|ﬂi¢:|le de (‘lll'll‘-
prendre que pour les vingl mois que la fenyp,.
Cayron vécut a Villers-Collerets , celle soml'm,:
eil été toul a Fait insuflisante sans la géngpn-
sité de Mm= de T... y

Voici maintenant la récompense de Mee
T.... La pauvre femme Cayron mournl bépjss
sa protesirice et lm prometiant de prier la=hauy
Dieu pour elle. Jusque -1a tont ya bien , quaml
surgit tout a coup an sicur Calmel, loucur go
pelites vollures a bras, neven du mari (e I;i
celunte; 1l prétend quon 'a céponillé son
bien, que M. et Mo« de T.._. ont détonrpg A
qui lui appartenait, puisqu'il était Phérijer :I:l
mari de la dérunte, usulruitiére seulemen le
fa fortune de celui - i, o,

En conséyuence, il déposa une plainte
date du wois de juin 1857, il y a plus d'un an -
le parquet refusa son concours, vu les rmn;ui:
gnemenls les plus favorables dounés sur I'hone-
rabilité et la bienfaisance de M. et Moe (o T
Puis la plainte en resta la: le sieur Calmel m;
se mi_t pas en mesure de faire appelen I':lﬂ':|irn
depuis cetle époque. La patience de M. 4 T,
se lassa, el ne voulanl pas rester saus le ‘conn
dune plainte en abus de confiance, il 4 s}u"',l
a son tour le siear Calwel comn.e i:ull[lillllt:‘-.l'
dépouciation calomnieuse. Mme de T, est sl
senle; sa saule, wnsi que le eonslate un certifi-
cal, ne lni permettant pas de veuir. Le tribunal
donne défaul contre elle,

M. le président. — Eh hien! Calmel , malars
les observations du ministére public, per ¢
vous dans votre painte? Réléchissez
vité de volre siluation.

Calmel persiste a se prétendre victime d'un
abus de confiauce qui I'a spolié dans son héri-
lage

Le président. — M. de T...., qu'avez-vous i
répondre ?

M. de T.... exposc les [aits (e nous venons
de raconter. Pour moi, dit-il, Jai é1é étranger
a toute celle affaire. Mo e T.... seule :!uilr;-al
supporter la responsabilité, que je regretie i
ne pas partager avec elle; mais celle afaire
augmenterail encore, si c'est possible, mon ad-
wiralion pour mon épouse. Si le tribunal eroit
devoir nous condamner, je réclame son indul-
gence pour clle,

Le tribunal (hvitiéme chambre) sur les con-
clusions conformes de I'avocat impérial , ren-
voie M. el M=« de T.... des fins de la plainte et
comdamne Calmel, partie civile ,.anx dépens,
Restait a juger la plainte de M. de T.... en dé-
nonciation calomnieuse. M. de T.... prie le tri-
bunal d'étre indulgent pour Calmel.

- Le tribunal condamne Calmel i deux mois de
prison ¢l 200 francs d'amende.

Le président i Calmel : Le tribunal a eu éeanl
i la priére de M. de T....: sans celle interees-
sion si bienveillante, la peine qui yous élait ré-
servée enl élé beaucoup plus sévere,
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—- Depuis un temps immémorial les habifanis
du cowté de Lancastre , en Angleterre, sont
persuadés qu'il existe dans leur pays des sor-
ciéres dont le pouvoir s’étend sur tout le terri-
toire de la Grande-Bretagne, et qni jettent sur
leurs victimes un sortilége , que I'on appelle par
celle raison Lancashire-Witherafl.

Arisson lui parcourut tous les membres. Elle
.avait entendu la voix de celui qu'elle aimail, et
M tui semblait que Dieu I'envoyail 4 son secours
pour la purifier du honteux soupgon qui pesail
sur elle.

La porte s’ouvrit, et le prince Auguste-Guil-
laume parut sur le seuil. Il avait la physionomie
gaie el souriante, car il venail voir sa mére. En
lui disant qu’elle se trouvait dans ce salon , on
avait bien ajoulé , il est vrai, qu'elle avait dé-
fendu d’introduire personne; mais la reineavait
toujours accordé a ses fils le privilége d'entrer
chez elle sans se faire annoncer, et le prince en
usail avjourd'hui comme a lordinaire, d’aulant
_plus qu'il savait Laure de Pannewilz auprés
d'elle.

Déja il ouvrait la bouche pour salaer sur le
ton de la plaisanterie, lorsqu'une scéne éirange
et inattendne frappa ses regards :

Laure , le visage pale et bouleversé par la
douleur, & genoux devant la reine, ui se-tenail
fierement deb.ut el ne songeail nullement & la
relever.

€et amant, aussi fier que tendre, ne pul sup-
porter un pareil spectacle. Le sang inflammable
et bouillant des Hohenzollern s'alluma dans ses
veines, el se porla si violemment i son cervean
qu'il oublia toutes les lois de la réserve el de la
. prudence.

D'un seunl bond il fut auprés de Laore; la re-
levant avec une force passionnée , surhumaine ,
et entourant de ses bras, il dit, les yeux étin-
celants et Ia voix tremblanle de colére @

— Que se passe-1-il ici 7 Que signifie cette
seéne étrange? Pourquoi pleurez-vous, Laure?
Pourquoi étes-vous duns celle attitude, vous, si
innocente et si pure que lous devraient vous
adorer ? Et vous, madame, comment souffrez-

vous que cet ange se proslerne & vos pieds? En
quoi I'avez-vous offensée ? Que lui avez - vous
fail pour que son noble visage son inondé de
farmes? O madame, j'exige un comple exacl et
salisfaisant; je I'exige au nom de la juslice , de
I'honneur et de Famoar, car Laure est ma fian-
cée, ¢t j'ai bien le droit de la défendre! i

— lelas ! elle ne m'accusera plus , mainle-
nant, d’'un amour adultére ! murmura Laure en
se cramponnanl , épuisée, au prince Augusle-
Guillaume.

—Votre fiancée! répéla la reine avec un sou-
rire de tristesse. Uélas ! mon [rére , que vous
éles jeune cl confiant de croire a la possibilité
d'une lelle union. 3 g

— Elle sera ma femme, s’ecria le prince avec
chaleur 5 je le lui ai juré , je me le suis juré i
moi-méme, el je liemdrai parole, anssi vrai qu'il
¥ a au ciel un Dicu qni m’entend ! J'ai le cou-
rage de braver lontes les tempétes et d'affronter
lous les dangers :je ne erains ni le jugement du
monde, ni celui du roi mon frére. Notre amour
est pur et hounéle; ii n'a done pas a se cacher;
il peut éclater librement devant Divu , le roi et
tous les hommes. Allez, madame, allez, j'y con-
sens, répéler wes paroles a Frédérie; divulguez-
lni un amour que le hasard seul a pu vous ré-
viler, el pour lequel vous avez sans doute [roissé
ma noble et bien - aimée Laure, puisque je la
irouve pleurant a vos genous.

— (est vrai, je I'ai offensée, répondit Ia reine
avee doucenr; Jai doulé de ses protesiations.
Mais mademoiselle de Panvewitz sait elle-méme
que celle oflense involoniaire élait le résulial
d'une erreur dont la reine - mere élait coupable
¢t non pas moi.

— Quoi! ma mére connail notre amour? Elle
aussi? demanda le prince avee surprise.

— Elle croit, cu plutdl elle est convaincue
que mademoiselle de Pannewilz aime le roi et
en est aimée. Anssi I'a-1-elle accablée de repro-
ches en lui ordonnant d’épouser le comte Voss,
Gui a demandé sa main an roi.

— Ah ! ils vewlent Uarracher de mes bras !
Mais je Uy retiendrai, el ma poitrine deviendra
ton égide. Ne tremble pas, ma Laure, el séche
tes larmes. Tels que nous voila réunis, ton bras
sous le mien, nous nous présenterons au roi, je
le montrerai & ma mére ¢t a toute la cour, el je
leur dirai : « Voila ma fiancée. Je lui ai jurd
une fidélité éternelle, et je tiendrai mon ser-
menl. »

Et, en parlant ainsi, le prince serrail contre
son sein, avec un élan passionné, Laure i demi-
évanonie et pleurant tout bas.

« Arrétez! au nom de Dieu, s'éeria la reine:
que volre mére n'entende point vos paroles , et
surtoul ne commetlez pas limprudence de trahir
au rai volre douloureux secret. Un seul mol, et
vous éles perdus, el I'inexorable colére de Fre-
déric vous [rappe tous deux.

— Ainsi, vous lui lairez ce que vous venez
d'entendre ? demanda le prince surpris. Vous
auriez le courage de cacher un seerct a volre
mari ?

— Oh! répliqua la reine en souriant avec tris=
lesse,, ma vie enliére, toules mes pensées, lous
mes senlimenls sont un secrel. Non, mon [rire,
je ne vous trahirai ni & mon mari, ni a volre
mére. Ayez done soin que personne n'apprenne
ce [atal amour, qui, hélas! deviendra pour vous
denx la source de bien des chagrins. Laissez
croire a la reine - mére que Laure aime le roi,
‘elle en aura d'autant moins de déliance conlre
vous, el ses yeux seronl moins clairvoyanls. Par
¢e moyen , vons yaus ménagerez peut-étre la

possibilité de vous voir quelquefois, de vous en-
tretenir un instant sans (émoins, el, dans volre
position, c'est tonjours un bonheur. Ne me par-
ez jamais de cel amour que le hasarl m’a ré-
velé et que, de ce moment, je vais m'eflorcer
d'oublier. Ne me rappelez jamais que je connais
une liaison coupable , impardonnable aus yenx
du roi el de la reine- mére , et dont il serait de
mon devoir de les informer sur-le-champ. Tant
que vous serez heureux , ¢'est-i-dire laut que
vous parviendrez a couvrir volre amour du voile
du mystére, je ne verrai rien, je ne saurai rien.
Mais un jour , quand les orages éclaleront sur
vos 1éles , venez a moi. Yous lrouverez , mon
frére , une sceur fidéle , el vous . infortunce
Laure , une amie qu’ vous ouvrira ses bras .,
qui pleurera avec vous la perle de volre bon-
heur.

— 0 madame , que vaus étes noble el génc-
reuse ! s'écria Laure, en pressant sur ses lévres
la main qu'Elisabeth lui tendait. Mais celle-rci
ne souffrit point cette humble marque d’amour;
attirant Laure dans ses bras , elle déposa m
tendi e baiser sur ses lévres trembiantes.

« kutre ceux qui pleurent et qui senflrent , il
n'exisle poivtde distinetion de rang , dit-elle.
Pour vous je ne suis pas la reine, mais |2 seur
qui comprend el parlage vos chagrins ! Quand
vous serez lasse de pleurer seule et de soullrir
en secrel, venez me voir a Schenhansen. Vous
n'y trouverez ni plaisirs, ni distractions brayan-
tes, mais un jardin silencienx et sombre, ot
Pon croil entemdre la voix consolatrice de Dien
murmurer dans les cimes d'arbres mjestuens
vous y lrouverez des endroits calimes et um'llﬂib":‘s
ol I'on peut plenrer sans lémoins, ¢l une amic
qui ne vous demandera jamais la cause de V0§
farmes, (La suite au prochiain n*).
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